28.11.2018 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

RIALACHAN (AE) 2018/1806 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 14 Sambhain 2018

lena liostaitear na triii tiortha a mbeidh ar a ndisidnaigh viosai a bheith ina seilbh acu ar thrasnd
teorainneacha seachtracha déibh agus lena liostaitear na triii tiortha a mbeidh a ndisidnaigh
diolmhaithe 6n gceanglas sin

(codd)

TA PARLIAMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 77(2)(a) de,
Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisitinta,

Ag gniomht d6ibh i gcomhréir leis an ngndthnds imeachta reachtach (),

De bharr an méid seo a leanas:

(1)  Rinneadh Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 (*) a leasti go substaintiiil roinnt uaireanta (). Ar mhaithe le soiléire
agus le réastntacht, ba cheart an Rialachdn sin a chédi.

(2)  Fordiltear leis an Rialachdn seo do chomhchuibhiti iomldn maidir leis na triti tiortha sin a bhfuil a ndisiinaigh
faoi réir ceanglais viosa a bheith ina seilbh acu chun teorainneacha seachtracha na mBallstit a thrasnt (déd
ngairtear “an ceanglas viosa” freisin) agus maidir leis na t{ortha sin a bhfuil a ndisiinaigh diolmhaithe 6n
gceanglas sin.

(3)  Ba cheart go ndéanfai cinneadh na dtrii tiortha a bhfuil a ndisiGnaigh faoi réir an cheanglais viosa, né
diolmhaithe uaidh, ar bhonn meastinaithe breithnithe, de réir gach cdis ar leith ar roinnt critéar. Ba cheart an
meastnd sin a dhéanamh go tréimhsidil agus go bhféadfadh sé a bheith mar thoradh air moltai reachtacha
a bheith ann chun Iarscribhinn I a ghabhann leis an Rialachdn seo a least, ina liostaitear na triG tiortha
a gceanglaitear ar a naisiinaigh viosa bheith ina seilbh acu agus iad ag trasni teorainneacha seachtracha na
mBallstt, agus chun Ilarscribhinn II a ghabhann leis an Rialachdn seo a least ina liostaitear na trii tiortha
a bhfuil a ndisiGnaigh diolmhaithe 6n gceanglas viosa bheith ina seilbh acu agus iad ag trasnd teorainneacha
seachtracha na mBallstdt le haghaidh fanachtai nach faide nd 90 1d in aon tréimhse 180 l4, d’ainneoin go
bhféadfadh sé go mbeadh leasuithe tirshonracha ar na hlarscribhinni sin i gcdsanna dirithe, mar shampla mar
thoradh ar phréiseas léirscaoilte viosai né mar thoradh deiridh ar fhionrai shealadach an cheanglais viosa (dd
ngairtear “an dioltine viosa” anseo freisin).

(4)  Ba cheart go mbeadh comhdhéanambh liostai na dtriti tiortha in larscribhinn I agus in larscribhinn II ar comhréir
leis na critéir a leagtar amach sa Rialachdn seo, agus ba cheart go bhfanfadh sé ar comhréir leis na critéir sin.
Tagairti do thriti tiortha a bhfuil athrii tagtha ar an staid ina bhfuil siad i nddil leis na critéir sin, ba cheart iad
a aistrit 6 larscribhinn amhdin go dti an Iarscribhinn eile.

(5)  Maidir le forbairti sa dli idirndisitinta as a leanfaidh athruithe ar stddas n6 ainmniti Stdt né eintiteas dirithe, ba
cheart iad a l€iriti in larscribhinn I agus larscribhinn II.

(6)  Toisc go bhfuil ndisiinaigh de chuid na hioslainne, Lichtinstéin agus na hlorua diolmhaithe én gceanglas viosa
mar gheall ar an gComhaontt maidir leis an Limistéar Eorpach Eacnamaioch (*), nior cheart na tiortha sin a chur
san direamh sa liosta in larscribhinn IL

(7)  Os rud é go bhforiiltear leis an gComhaontd idir an Comhphobal Eorpach agus a Bhallstdit, de phdirt amhdin,
agus Cénaidhm na hEilvéise, den phadirt eile, maidir le saorghluaiseacht daoine () do shaorghluaiseacht gan viosa
do ndisitinaigh de chuid na hEilvéise, nior cheart an Eilvéis a chur san direamh sa liosta in larscribhinn IL

(8)  Maidir le dideanaithe aitheanta agus le daoine gan stit, gan dochar do na hoibleagdidi faoi chonarthai
idirndisiinta a shinigh na Ballstdit agus go hdirithe Comhaontd Eorpach Chombhairle na hEorpa maidir le

(") Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 2 Deireadh Fémhair 2018 (ndr foilsiodh fés san Iris Oifigitiil) agus Cinneadh 6n gComhairle an
6 Samhain 2018.

(¥ Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 6n gComhairle an 15 Mdrta 2001 lena liostaitear na trft tiortha a bhfuil ar a ndisiinaigh viosai a bheith
ina seilbh acu nuair atd na teorainneacha seachtracha 4 dtrasnii acu agus lena liostaitear na trft tiortha a bhfuil a ndisitinaigh diolmhaithe
6n gceanglas sin (IO L 81, 21.3.2001, Ich. 1).

(*) Féach Iarscribhinn I

() IOL1,3.1.1994, Ich. 3.

() TOL 114, 30.4.2002, Ich. 6.
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Deireadh a chur le Viosai do Dhideanaithe, a sinfodh in Strasbourg an 20 Aibredn 1959, ba cheart an cinneadh
i leith an cheanglais viosa né an dioltiine a bhund ar an triti tir ina bhfuil cénai ar na daoine sin agus a d'eisigh
a gcuid doiciméad taistil. Os rud ¢, afach, go bhfuil difriochtaf sa dli ndisitinta is infheidhme maidir le dideanaithe
aitheanta agus le daoine gan stdt, ba cheart do na Ballstdit a bheith in ann cinneadh a dhéanamh ar cheart na
catagdiri sin daoine a bheith diolmhaithe, sa chds gur trii tir { an tir ina bhfuil cénai ar na daoine sin agus
a d’eisigh a gcuid doiciméad taistil agus a bhfuil a cuid ndisitinach diolmhaithe 6n gceanglas viosa.

I gcomhréir le Rialachdn (CE) Uimh. 1931/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ('), ba cheart
dioltine 6n gceanglas viosa do shealbhéiri cheadiinais trdchta teorann 4itidil a leagan sios.

Ba cheart go bhféadfadh na Ballstdit fordil a dhéanamh maidir le dioldine 6n gceanglas viosa do shealbhdiri atd
i seilbh pasanna dirithe seachas gndthphasanna.

I gcdsanna sonracha ina mbeidh gd le rialacha speisialta viosa, ba cheart go bhféadfadh na Ballstdit catagdiri
dirithe daoine a dhiolmht 6n gceanglas viosa né go bhféadfadh siad ¢ a thorchur orthu i gcomhréir le dli né nés
idirndisianta poibli.

Ba cheart go bhféadfadh na Ballstdit dideanaithe aitheanta, daoine gan stdt, is € sin na daoine sin atd cumhdaithe
ag Coinbhinsitn na Ndisiin Aontaithe i dtaobh Stddas Daoine gan Stit an 28 Mean Fémhair 1954 chomh maith
leis na daoine atd lasmuigh de raon feidhme an Choinbhinsitin sin, agus daltai scoile atd ag taisteal ar thurasanna
scoile i gcds ina bhfuil na daoine sna catagdiri sin ina gcdnai i dtrit tir a diritear sa liosta in larscribhinn II
a ghabhann leis an Rialachén seo.

Ba cheart na socruithe lena rialaitear dioltinti 6n gceanglas viosa a bheith i gcomhréir leis na cleachtais iarbhir.
Tugann Ballstdit dirithe dioltinti 6 na ceanglais viosa do ndisitinaigh triti tiortha a diritear sa liosta trit tiortha
a bhfuil ceangal ar ndisitinaigh viosa a bheith ina seilbh acu agus iad ag trasnd theorainneacha seachtracha na
mBallstdt agus ar baill de na férsaf armtha iad atd ag taisteal ar ghné de chuid Eagraiocht Chonradh an Atlantaigh
Thuaidh (ECAT) né ar ghné Chomhphdirtiocht na Siochdna. Ar chiiseanna a bhaineann le cinnteacht dhlithidil,
¢é go bhfuil na dioltinti sin bunaithe ar an dli idirndisiinta lasmuigh de dhli an Aontais, ba cheart tagairt
a dhéanamh déibh sa Rialachdn seo.

Is cuspéir { an chémhalartacht iomldn viosai ar cheart don Aontas a shaothrt ar bhealach onnghniomhach ina
chaidreamh le trit tiortha, agus inchreidteacht agus leantinachas bheartas seachtrach an Aontais a fheabhsti ar an
mbealach sin.

Ba cheart fordil a dhéanamh do shdsra Aontais lena gcumaséfai cur chun feidhme phrionsabal na cémhalartachta
mé chinneann ceann de na triti tiortha a dirftear sa liosta in Iarscribhinn II ndisitinaigh de chuid ceann amhdin né
nios mé de na Ballstdit a chur faoi réir cheanglas viosa. Ba cheart don sdsra sin fordil a dhéanamh do fhreagra 6n
Aontas ar mhaithe le dlathphdirtiocht, md chuireann trid tir den sért sin ceanglas viosa i bhfeidhm do na
ndisitinaigh i mBallstdt amhdin ar a laghad.

Ar fhogra a fhédil 6 Bhallstat go bhfuil triti tir a diritear sa liosta in larscribhinn II ag cur ceanglais viosa
i bhfeidhm le haghaidh ndisitinaigh an Bhallstdit sin, ba cheart go ngniomhddh gach Ballstdt ar aon bhonn, agus
freagra Aontais 4 thabhairt dd bhithin sin ar chds a bhfuil éifeacht aige ar an Aontas ina iomldine agus lena
gcaitear lena chuid saordnach faoi réir ar bhealach éagsuil.

D'thonn a dirithid go mbeidh pdirt iomchuf ag Parlaimint na hEorpa agus ag an gCombhairle sa dara céim de chur
chun feidhme shdsra na comhalartachta, rdite an ndddr polaititil ré-iogair a ghabhann le fionraiocht na dioltine
6n gceanglas viosa do ndisitnaigh uile triGi tir a diritear sa liosta in larscribhinn II agus a himpleachtai
cothromdnacha ar Bhallstdit, ar na tiortha a mbaineann Schengen leo agus ar an Aontas féin, go hdirithe i dtaca
lena gcaidreamh seachtrach agus feidhmiti gineardlta limistéir Schengen, ba cheart na cumhachtai maidir le
gnfomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE)
a tharmligean don Choimisitn i nddil le gnéithe diririthe den sdsra cémhalartachta. Cuirtear san direamh le
cumhacht den sért sin a tharmligean don Choimisitin an gd atd le plé polaititiil faoi bheartas an Aontais maidir le
viosal i limistéar Schengen. Léiritear leis freisin an gd atd le trédhearcacht leordhéthanach agus cinnteacht
reachtach a dirithid maidir leis an sdsra comhalartachta a chur i bhfeidhm nuair a chuirtear i bhfeidhm é ar
ndisitinaigh uile 6n triil tir lena mbaineann, go hdirithe trf leas sealadach comhfhreagrach ar Iarscribhinn II
a ghabhann leis an Rialachdn seo. Td sé tdbhachtach, go hdirithe, go rachaidh an Coimisiin i mbun
combhairliichdn iomchui le linn a chuid oibre ullmhdchdin, lena n-diritear ar leibhéal na saineolaithe agus go
ndéanfar na comhairlitichdin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontd IdirinstitiGideach an
13 Aibredn 2016 maidir le Reachtdireacht Nios Fearr (%). Go sonrach, chun rannphdirtiocht chomhionann in
ullmht na ngniomhartha tarmligthe a dirithid, faigheann Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid
uile ag an am céanna leis na saineolaithe sna Ballstdit, agus bionn rochtain chérasach ag a gcuid saineolaithe ar
chruinnithe ghripai saineolaithe an Choimisitiin a bhionn ag déiledil le hullmhd na ngniomhartha tarmligthe.

() Rialachan (CE) Uimh. 1931/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 20 Nollaig 2006 lena leagtar sios rialacha maidir le

tricht teorann 4ititil ag teorainneacha seachtracha talin na mBallstat agus lena leasaitear fordlacha Choinbhinsitin Schengen (IO L 405,
30.12.2006, Ich. 1).
() T0L123,12.5.2016, Ich. 1.
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Leis an Rialachdn seo ba cheart fordil a dhéanamh do shésra le haghaidh fionraiocht shealadach na dioliiine 6n
gceanglas viosa le haghaidh tria tire a dirftear sa liosta in Iarscribhinn II (“an sdsra fionrafochta”) i staid éigeandala
nuair atd freagairt phrdinneach ag teastdil chun deacrachtai atd ag Ballstdit amhdin ar a laghad a réiteach, agus
tionchar gineardlta na staide éigeandala ar an Aontas Eorpach ina iomldine 4 chur san direamh.

D'thonn a dirithid go gcuirfear an sdsra fionrafochta agus fordlacha dirithe den sdsra comhalartachta i bhfeidhm
go héifeachtach agus go hdirithe chun go bhféadfar na tosca uile atd dbhartha chomh maith leis na himpleachtal
a d'théadfadh a bheith ann faoi chur chun feidhme na sdsraf sin a direamh go cui, ba cheart cumhachtai cur chun
feidhme a thabhairt don Choimisitin i nddil leis na catagéiri a chinneadh maidir le ndisitinaigh an triti tir lena
mbaineann ar cheart déibh a bheith faoi réir fionraiocht shealadach na dioltine 6n gceanglas viosa laistigh de
chreat shdsra na cémhalartachta; agus faoi fhad comhfhreagrach na fionraiochta sin agus i nddil leis an sdsra
fionrafochta. Ba cheart na cumhachtai sin a fheidhmid i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (). Ba cheart an nds imeachta scradichdin a tsdid chun gniomhartha
cur chun feidhme den sért sin a ghlacadh.

Té sé riachtanach aon mhi-tsdid a bheadh mar thoradh ar dhioltiine 6n gceanglas viosa do ndisitinaigh 6 thrit tir
i gcds cuairteanna gearrfhanachta a sheachaint agus a chomhrac nuair a d'théadfadh na daoine sin beartas poibli
(ordre public) agus an tsldnddil inmhednach an Bhallstdit lena mbaineann a chur i mbaol.

Le sdsra fionraiochta, ba cheart go bhféadfadh Ballstdit fogra a thabhairt faoi na himthosca arbh fhéidir
fionraiocht a bheith mar thoradh orthu, agus don Choimisiin an sisra fionraiochta a chur ar obair ar
a thionscnamh féin.

Go hadirithe, ba cheart tsdid an tsdsra fionrafochta a éascu tri tréimhsi tagartha agus sprioc-amanna gearra, rud
a d'fhdgfadh go mbeadh an nés imeachta gasta, agus ba cheart go n-direofai na forais ar féidir fionraiocht a chur
i bhfeidhm, ionas go gcuimseofai laghdd ar an gcomhar maidir le hathligean isteach, mar aon le méadu suntasach
ar na rioscai do bheartas poibli né do shlanddil inmhednach na mBallstdt. Ba cheart, go hdirithe, a chuimsid leis
an laghdd sin ar an gcomhar méadd suntasach ar rdta didltaithe na n-iarratas ar athligean isteach, lena n-diritear
do ndisiGinaigh trfii tir a rinne idirthuras trid an trf tir lena mbaineann, i gcds ina ndéantar fordil maidir le
hoibleagdid um athligean isteach den sért sin i gcomhaontd um athligean isteach a tugadh i gcrich idir an
tAontas né Ballstdt agus an triti tir sin. Ba cheart don Choimisitin a bheith in ann an sdsra fionrafochta a chur ar
obair freisin i gcds nach bhfuil an triii tir ag comhoibrid i ndéil le hathligean isteach, go hdirithe i gcds ina bhfuil
comhaonttl um athligean isteach tugtha i gcrich idir an tridi tir lena mbaineann agus an tAontas.

Chun criocha an tsésra fionraiochta, 1éiritear le méada suntasach méaddi a shdrafonn tairseach 50 %. D’théadfadh
sé¢ méadd nios isle a 1éiria freisin, d4 measfadh an Coimisitin go raibh sé infheidhme sa chds dirithe sin ar thug an
Ballstdt lena mbaineann fégra ina leith.

Chun criocha an tsdsra fionraiochta, léiritear le rdta iseal aitheantais rdta aitheantais maidir le hiarratais ar
thearmann atd cothrom le thart faoi 3 né 4 %. D’'fhéadfadh sé rdta aitheantais nios airde a léirit freisin dé
measfadh an Coimisitin go raibh sé infheidhme sa chés dirithe sin ar thug an Ballstdt lena mbaineann fégra ina
leith.

Té sé riachtanach aon mhi-Gsdid a bhainfi as an dioltine 6n gceanglas viosa a sheachaint agus aon mhi-tsdid
a chomhrac i gcds ina dtagann méadt ar an mbra imirce, mar thoradh ar mhéadi gan bhunis ar iarratais ar
thearmann, mar shampla, agus nuair a bhionn iarratais gan bhunds ar cheadanna cénaithe mar thoradh air
freisin.

D'thonn a dirithid go leanfar de na ceanglais shonracha a tsdideadh chun meastnt a dhéanamh ar oiritinacht
dioltiine 6n gceanglas viosa, ar dioltiine { a deonaiodh de thoradh ar idirphlé rathdil maidir le léirscaoileadh viosa,
a chomhall i bhfad na haimsire, ba cheart don Choimisitn faireachdn a dhéanamh ar an staid sna tria tiortha lena
mbaineann. Ba cheart don Choimisitin aird ar leith a thabhairt ar an staid maidir le cearta an duine sna trid
tiortha lena mbaineann.

Ba cheart don Choimisitin tuairisciti go trathrialta do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle, uair amhdin
in aghaidh na bliana ar a laghad, go ceann tréimhse 7 mbliana tar éis do léirscaoileadh viosa do triii tir dirithe
teacht i bhfeidhm, agus ina dhiaidh sin nuair a mheasann an Coimisiin gur gd, né arna iarraidh sin do
Pharlaimint na hEorpa n6 don Chombhairle.

Sula nglacfaidh sé aon chinneadh an dioliiine 6n gceanglas viosa do ndisitinaigh trfti tir a chur ar fionrai go
sealadach, ba cheart don Choimisitn aird a thabhairt ar an staid maidir le cearta an duine sa trfti tir sin agus ar
na hiarmhairt{ a d'théadfadh teacht as fionraiocht na dioldine 6n gceanglas viosa don staid sin.

() Rialachdn (AE) Uimh. 1822011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na
prionsabail ghinearélta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisiin (IOL 55, 28.2.2011, Ich. 13).
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Le fionrafocht na dioliine 6n gceanglas viosa tri ghniomh cur chun feidhme, ba cheart catagéiri dirithe
ndisinach an trf tir lena mbaineann a chumhdach, tri thagairt a dhéanamh do na cinedlacha dbhartha
doiciméad taistil agus, i gcds inarb iomchui, do chritéir bhreise, amhail daoine atd ag taisteal den chéad uair chuig
crioch na mBallstat. Ba cheart a chinneadh leis an ngniomh cur chun feidhme catagdiri na ndisinach ar cheart
feidhm a bheith ag an bhfionraiocht maidir leo, agus na himthosca sonracha ar thug Ballstdit amhdin né roinnt
Ballstdt fogra maidir leo né a thuairiscigh an Coimisiiin agus prionsabal na comhréireachta 4 gcur san direamh.

D'thonn a dirithit go mbeidh péirt iomchuf ag Parlaimint na hEorpa agus ag an gCombhairle i gcur chun feidhme
an tsdsra fionraiochta, i bhfianaise na hiogaireachta polaititla a ghabhann le fionraiocht na dioldine én gceanglas
viosa do ndisitinaigh uile na dtriti tiortha a diritear sa liosta in larscribhinn II a ghabhann leis an Rialachdn seo
agus a himpleachtal cothromdnacha ar na Ballstdit agus ar an Aontas féin, go hdirithe i dtaca lena gcaidreamh
seachtrach agus feidhmit gineardlta limistéar Schengen, ba cheart an chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh
i gcomhréir le hAirteagal 290 den CFAE a tharmligean chuig an gCoimisitin i nddil le fionraiocht sealadach na
dioltiine 6n gceanglas viosa do ndisiGnaigh na dtriti tiortha lena mbaineann. T4 sé tdbhachtach, go hdirithe, go
rachadh an Coimisin i mbun comhairlidchdin iomchui le linn a chuid oibre ullmhichdin, lena n-diritear ar
leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfar na comhairlitichdin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios
i gComhaontd Idirinstititideach maidir le Reachtdireacht Nios Fearr an 13 Aibredn 2016. Go sonrach, chun
rannphdirtiocht chomhionann in ullmhd na ngniomhartha tarmligthe a dirithid, faigheann Parlaimint na hEorpa
agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis na saineolaithe sna Ballstdit, agus bionn rochtain go
cérasach ag a gcuid saineolaithe ar chruinnithe ghripai saineolaithe an Choimisitin a bheidh ag déiledil le
hullmhd na ngniomhartha tarmligthe.

Chun a &irithiti go ndéanfar an céras viosa a riar ar bhealach oscailte agus go gcuirfear na daoine lena mbaineann
ar an eolas, ba cheart do na Ballstdit na bearta a ndéanann siad de bhun an Rialachdin seo a chur in idl don
Choimisitin agus do na Ballstdit eile. Ar na ctiiseanna céanna, ba cheart an fhaisnéis sin a fthoilsiti freisin in Iris
Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Nior cheart go ndéanfadh na coinniollacha lena rialaitear dul isteach i gcrioch na mBallstit né eisitiint viosai
difear do na rialacha lena rialaitear aitheantas a thabhairt do bhailiocht doiciméad taistil.

I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta mar a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas
Eorpach, is bealach riachtanach agus iomchui araon € chun a dirithiti go n-oibreoidh an comhbheartas maidir le
viosal go héifeachtdil dul ar iontaoibh Rialachdin lena liostaitear na trid tiortha a bhfuil ar a ndisiinaigh viosai
a bheith ina seilbh acu nuair atd na teorainneacha seachtracha 4 dtrasnd acu agus lena liostaitear na triti tiortha
a bhfuil a ndisitinaigh diolmhaithe 6n gceanglas sin.

Ba cheart go mbeadh an Rialachdn seo gan dochar do chur i bhfeidhm comhaontuithe idirndisitinta a chuir an
Combhphobal Eorpach i gerich roimh theacht i bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001, oibleagdidi a fhigann
gur gd imeacht 6n gcomhbheartas maidir le viosai, agus cds dli Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh 4 chur
san direamh.

Maidir leis an foslainn agus leis an Iorua, is ¢ atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir
bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Combhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hloslainne
agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an da thir sin le acquis Schengen (') a chur chun feidhme, a chur
i bhfeidhm agus a fhorbairt, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear i bpointe B d’Airteagal
1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle ().

Maidir leis an Eilvéis, is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an
Chomhaontaithe arna shiniti ag an Aontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir
le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen () a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus
a thorbairt, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear i bpoint{ B agus C d’Airteagal 1 de
Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle, arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/146/CE 6n
gComihairle ().

Maidir le Lichtinstéin, is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an Phrotacail
idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le
haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus

(") IOL176,10.7.1999, Ich. 36.

(*) Cinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe airithe i dtaca le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe
arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an d4
thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt IO L 176, 10.7.1999, Ich. 31).

() IOL53,27.2.2008, Ich. 52.

(*) Cinneadh 2008/146/CE 6n gComhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe, ar son an Chomhphobail
Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise
le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (IO L 53, 27.2.2008, Ich. 1).
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Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen (') a chur chun feidhme,
a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear i bpointi B agus
C d’Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh
2011/350/AE 6n gComhairle ().

(38) Is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen nach bhfuil an Riocht Aontaithe rannphdirteach
iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2000/365/CE (}) 6n gComhairle; nil an Riocht Aontaithe, dd bhri sin,
rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige nd faoi réir a cur i bhfeidhm.

(39) Is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen nach bhfuil Eire rannphdirteach iontu, i gcomhréir
le Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle (¥); dd bhri sin, nil Eire rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo
agus nil s faoi cheangal aige nd faoi réir a cur i bhfeidhm,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leis an Rialachdn seo cinntear na triti tiortha a bhfuil a ndisitinaigh faoi réir an cheanglais viosa, n6 diolmhaithe uaidh ar
bhonn meastinaithe de réir gach cdis ar leith ar roinnt critéar a bhaineann, inter alia, le hinimirce neamhdhleathach,
beartas poibli agus slinddil, tairbhe eacnamaioch, go héirithe i dtéarmai turaséireachta agus trddla coigriche, agus
caidreamh seachtrach an Aontais leis na trft tiortha dbhartha, lena n-diritear, go héirithe, breithnithe maidir le cearta an
duine agus saoirsi buntisacha, chomh maith leis na himpleachtai a bhaineann le comhleantnachas agus cémhalartacht
réigitinach.

Airteagal 2

Chun criocha an Rialachdin seo, ciallafonn “viosa” viosa faoi mar a shainmhinitear é i bpointe (a) d’Airteagal 2(2) de
Rialachdn (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle (%).

Airteagal 3

1. Beidh sé de cheangal ar ndisitinaigh na dtriti tiortha a liostaitear in larscribhinn I viosa a bheith ina seilbh acu agus
iad ag trasnt theorainneacha seachtracha na mBallstat.

2. Gan dochar do na ceanglais a eascraionn as Comhaontd Eorpach Chomhairle na hEorpa maidir le Deireadh a chur
le Viosai do Dhideanaithe a siniodh in Strasbourg an 20 Aibredn 1959, beidh sé de cheangal ar dhideanaithe aitheanta
agus daoine gan stdt viosa a bheith ina seilbh acu agus iad ag trasni theorainneacha seachtracha na mBallstdt mds triti
tir { atd ar an liosta atd in larscribhinn I a ghabhann leis an Rialachdn seo an triti tir a d’eisigh a ndoiciméad taistil agus
a bhfuil cénai orthu inti.

Airteagal 4

1. Beidh ndisitinaigh trii tiortha a liostaitear in Iarscribhinn I diolmhaithe 6n gceanglas atd leagtha amach in
Airteagal 3(1) i gcds fanachtai nach faide nd 90 14 in aon tréimhse 180 l4.

2. Beidh na daoine seo a leanas diolmhaithe 6n gceanglas viosa freisin:

(a) ndisitinaigh tria tiortha a liostaitear in Iarscribhinn I a ghabhann leis an Rialachdn seo a bhfuil cead trachta teorann
4ititiil ina seilbh acu a d'eisigh na Ballstdit de bhun Rialachdn (CE) Uimh. 1931/2006 sa chds go bhfeidhmionn na
sealbhoiri sin na cearta atd acu faoi chéras an trdchta teorann 4itidil;

(') IOL160,18.6.2011, Ich. 21.

() Cinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle an 7 Mdrta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phrétacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir an
tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i nddil le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Choénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, a bhaineann le seicedlacha ag na
teorainneacha inmhednacha a dhiothd agus le gluaiseacht daoine (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 19).

(®) Cinneadh 2000/365/CE 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh 6 Riocht Aontaithe na Breataine Mdire agus
Thuaisceart Eireann a bheith rannphéirteach i roinnt fordlacha de acquis Schengen (I0 L 131, 1.6.2000, Ich. 43).

(*) Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn a bheith rannphdirteach i roinnt fordlacha de
acquis Schengen, (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).

() Rialachdn (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Iail 2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail
maidir le Viosai (Céd Viosa) (IO L 243, 15.9.2009, Ich. 1).



44

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 28.11.2018

(b) daltai scoile ar ndisitinaigh iad de thria tir atd ar an liosta in Iarscribhinn I a ghabhann leis an Rialachén seo, a bhfuil
cénai orthu i mBallstt a chuireann i bhfeidhm Cinneadh 94/795/CGB (') agus atd i mbun taistil i gcomhthéacs turas
scoile mar bhaill de ghripa de dhaltai scoile a bhfuil muinteoir 6n scoil atd i gceist ina dteannta;

(c) dideanaithe aitheanta agus daoine gan stdt agus daoine eile nach bhfuil ndisiintacht tir ar bith acu, a bhfuil cénai
orthu i mBallstdt agus a bhfuil doiciméad taistil ina seilbh acu a d’eisigh an Ballstat sin.

Airteagal 5

Ndisitinaigh triti tiortha nua a bhi mar chuid de thriti tiortha a liostaitear in Iarscribhinn I agus in Iarscribhinn II, beidh
siad faoi réir Airteagal 3 agus Airteagal 4 faoi seach mura ndéanann an Chombhairle cinneadh dd mhalairt faoin nés
imeachta atd leagtha sios i bhfordil dbhartha CFAE agus go dti go ndéanfaidh an Chombhairle cinneadh den sért sin.

Airteagal 6

1.  Féadfaidh Ballstdt fordil a dhéanamh maidir le heisceachtai 6n gceanglas viosa dd bhfordiltear in Airteagal 3 né 6n
dioltiine 6n gceanglas viosa da bhfordiltear in Airteagal 4 i gcds na ndaoine seo a leanas:

(a) sealbhoiri pasanna taidhleoireachta, pasanna seirbhise/oifigitila né pasanna speisialta;
(b) baill d’aerchriti agus de mhuirchrit sibhialtach agus a gcuid dualgas 4 gcomhlionadh;

(c) baill de mhuirchriti sibhialtach nuair a rachaidh siad i dtir, ar baill iad a mbeidh doiciméad aitheantais marai acu
a eisiodh i gcomhréir le Coinbhinsitin na hEagrafochta IdirndisiGinta Saothair Uimh. 108 an 13 Bealtaine 1958 né
Uimh. 185 an 19 Meitheamh 2003 n6 i gcomhréir le Coinbhinsitin na hEagraiochta Muir{ Idirndisitinta maidir le
Muirthrécht Idirndisitinta a Eascti an 9 Aibredn 1965;

(d) crit agus baill de mhisin éigeandéla né tarrthéla i gcds tubaiste né tiondisce;
(e) crit sibhialtach long a bheidh ag loingsit in uisci intire idirndisitinta;

(f) sealbhdiri doiciméad taistil a d’eisigh eagraiochtai idirndisitinta idir-rialtasacha a bhfuil Ballstdit amhdin ar a laghad
ina bhall diobh, n6 a deisigh eintitis eile a n-aithneoidh an Ballstit lena mbaineann go bhfuil siad faoi réir an dli
idirndisidnta, le hoifigigh na n-eagraiochtai né na n-eintiteas sin.

2. Féadfaidh Ballstat na daoine a leanas a dhiolmhd 6n gceanglas viosa dd bhfordiltear in Airteagal 3:

(a) dalta scoile ag a bhfuil ndisiintacht triti tire atd ar an liosta in Iarscribhinn 1 a bhfuil cénaf air i dtrid tir atd ar an
liosta in larscribhinn II né san Eilvéis né i Lichtinstéin agus atd i mbun taistil i gcomhthéacs turas scoile mar bhall
de ghripa de dhaltaf scoile a bhfuil muinteoir 6n scoil atd i geeist ina dteannta;

(b) dideanaithe aitheanta agus daoine gan stit md td an triG tir ina bhfuil cénai orthu agus a d’eisigh a ndoiciméid taistil
ar cheann de na trit tiortha atd ar an liosta in larscribhinn If;

(c) baill de na férsai armtha a dhéanann taisteal ar mhaithe le gné ECAT n6é Chomhphdirtiocht na Siochdna agus
sealbhéiri orduithe céannachta agus gluaiseachta dd bhfordiltear le Comhaontt 1951 idir Phdirtithe Chonradh an
Atlantaigh Thuaidh maidir le Stddas a gcuid Férsai an 19 Meitheamh 1951;

(d) gan dochar do na ceanglais a eascraionn as Comhaontti Eorpach Chomhairle na hEorpa maidir le Deireadh a chur le
Viosai do Dhideanaithe a sinfodh in Strasbourg an 20 Aibredn 1959, lena n-aithnitear dideanaithe agus daoine gan
stét agus daoine eile nach bhfuil ndisitintacht aon tire acu agus a bhfuil cénaf orthu sa Riocht Aontaithe né in Eirinn
agus a bhfuil doiciméad taistil acu a d’eisigh an Riocht Aontaithe né Eire, a aithneoidh an Ballstit lena mbaineann.

3. Féadfaidh Ballstdt fordil a dhéanamh deisceachtai i nddil leis an dioltine 6n gceanglas viosa dd bhfordiltear in
Airteagal 4 maidir le daoine a bhionn i mbun gniomhaiochta foctha le linn a bhfanachta.

Airteagal 7

[ gcds inar chuir triii tir a liostaitear in larscribhinn II ceanglas viosa i bhfeidhm le haghaidh ndisiinach Ballstdit amhdin
ar a laghad, beidh feidhm ag na fordlacha seo a leanas:

(a) laistigh de 30 14 tar éis don triti tir an ceanglas viosa a chur chun feidhme, cuirfidh an Ballstdt lena mbaineann,
Parlaimint na hEorpa, an Chomhairle agus an Coimisitin ar an eolas ina leith i scribhinn.

(") Cinneadh 94/795/CGB 6n gComhairle an 30 Samhain 1994 maidir le gnfomhaiocht chomhphdirteach, cinneadh a ghlac an Chomhairle
de bhun Airteagal K.3.2.b den Chonradh ar an Aontas Eorpach maidir le saordidi taistil do dhaltai scoile 6 thriu tiortha a bhfuil conaf
orthuimBallstat IO L 327, 19.12.1994, Ich. 1).
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Maidir leis an bhfdgra sin:

(i) sonréfar ann ddta cur chun feidhme an cheanglais viosa agus cinedlacha na ndoiciméad taistil agus na viosaf lena
mbaineann;

(ii) direofar leis an bhfégra sin minit mionsonraithe ar na réamhbhearta a rinne an Ballstat lena mbaineann d’thonn
taisteal gan viosa a dirithid leis an trit tir lena mbaineann agus direofar leis an fhaisnéis go 1éir is dbhartha.

Foilseoidh an Coimisitin faisnéis a bhaineann leis an bhfégra sin gan mhoill in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh, lena
n-diritear faisnéis maidir le ddta cur chun feidhme an cheanglais viosa agus cinedlacha na ndoiciméad taistil agus na
viosai lena mbaineann.

Mé chineann an trft tir an ceanglas viosa a tharraingt siar sula n-éagann an sprioc-am dd dtagraitear sa chéad
thomhir den phointe seo, ni thabharfar an fogra, nd, aistarraingeofar é agus ni fthoilseofar an fhaisnéis;

déanfaidh an Coimisitn, ldithreach bonn tar éis dhdta an fhoilsithe dd dtagraitear sa triti fomhir de phointe (a) agus
i gcombhairle leis an mBallstdt lena mbaineann, glacfaidh an Coimisitin céimeanna, i gcomhar le hiidardis an trfd tir,
go hdirithe i réimsi polaititla, eacnamaiocha agus trdchtdla, d'thonn taisteal gan viosa a athbhuni né a thabhairt
isteach agus cuirfidh sé Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an eolas gan mhoill maidir leis na céimeanna
sin;

i gcds nach bhfuil an trft tir tar éis an ceanglas viosa a tharraingt siar laistigh de 90 14 tar éis data an fhoilsithe dd
dtagraitear sa triti fomhir de phointe (a) agus in ainneoin na gcéimeanna a glacadh i gcomhréir le pointe (b),
féadfaidh an Ballstat lena mbaineann a iarraidh ar an gCoimisitin an dioltine 6n gceanglas viosa a fhionrai do
chatagéiri dirithe ndisitinach an tritl tir sin. I gcds ina ndéanfaidh Ballstat jarraidh dé short, cuirfidh sé Parlaimint na
hEorpa agus an Chombhairle ar an eolas faoi;

déanfaidh an Coimisitn, agus céimeanna breise 4 med aige i gcomhréir le pointe (e), pointe (f) né pointe (h), toradh
na mbeart arna nglacadh ag an mBallstat lena mbaineann chun taisteal gan viosa leis an triii tir i gceist a dirithid,
mar aon leis na céimeanna a ghlacfar i gcomhréir le pointe (b) chun a athbhuni né a thabhairt isteach, agus na
hiarmhairti a thagann ¢ fhionrai na dioldine 6n gceanglas viosa i nddil leis an gcaidreamh seachtrach a bhionn ag an
Aontas agus a Bhallstdit leis an trit tir dbhartha sin;

i gcds nach bhfuil an ceanglas viosa tarraingthe siar ag an trid tir sin lena mbaineann, déanfaidh an Coimisitin, ar
a dhéanaf laistigh de 6 mhi 6 dhdta an fhoilsithe d4 dtagraitear sa trii fomhir de phointe (a) agus ansin ag eatraimh
nach faide nd 6 mhi laistigh de thréimhse iomldn nach rachaidh thar an ddta ina dtagann an gniomh tarmligthe dd
dtagraitear i bpointe (f) i bhfeidhm né ma chuirtear ina aghaidh:

(i) gniomh cur chun feidhme a ghlacadh ar iarraidh 6n mBallstdt (Ballstdit) lena mbaineann né ar a thionscnamh
féin lena gcuirfear ar fionrai go sealadach, go ceann tréimhse 6 mhi, an dioldine 6n gceanglas viosa atd ag
catagdiri dirithe ndisidnach 6n triti tir lena mbaineann. Socréfar leis an ngniomh cur chun feidhme sin ddta,
laistigh de 90 14 tar éis a theacht i bhfeidhm, ar a ngabhfaidh éifeacht le fionrai na dioltine 6n gceanglas viosa,
agus na hacmhainn{ atd ar fdil i gconsalachtai na mBallstdt 4 gcur san direamh. Agus gniomhartha tarmligthe 4
nglacadh aige, féadfaidh an Coimisitin tréimhsi breise nach faide nd 6 mhi a chur leis an bhfionrai sin agus
féadfaidh sé modhnt a dhéanamh ar chatagéirf na ndisitinach 6n trfa tir atd i dtreis agus ar fionraiodh an
dioltiine 6n gceanglas viosa ina leith.

Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin dd
dtagraitear in Airteagal 11(2). Gan dochar do chur i bhfeidhm Airteagal 6, le linn thréimhsi na fionraiochta sin,
éileofar go mbeidh viosa ina sheilbh ag gach catagdir ndisiinaigh 6n triti tir dd dtagraitear sa ghnfomh cur chun
feidhme, agus iad ag trasnii theorainneacha seachtracha na mBallstdt; né

(ii) cuirfidh sé tuarascdil faoi bhrdid an choiste dd dtagraitear in Airteagal 11(1) lena ndéanfar meastnd ar an gcds
agus ina léireofar na cliseanna ar bheartaigh an coiste gan an diolGine 6n gceanglas viosa a fthionrai agus
cuirfidh sé Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle ar an eolas maidir leis.

Cuirfear na tosca dbhartha uile, amhail iad sid dd dtagraitear i bpointe (d), san direamh sa tuarascdil sin.
Féadfaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle plé polaititiil a dhéanamh ar bhonn na tuarascila sin;

i gcds nach bhfuil an ceanglas viosa tarraingthe siar ag an triti tir lena mbaineann laistigh de 24 mhf tar éis dhéta an
thoilsithe dd dtagraftear sa trii fomhir de phointe (a), glacfaidh an Coimisitin gnfomh tarmligthe i gcomhréir le
hAirteagal 10 lena gcuirfear an dioldine On gceanglas viosa ar fionrai sealadach ar feadh tréimhse 12 mhi le
haghaidh ndisitinaigh an trid tir lena mbaineann. Socréfar leis an ngniomh tarmligthe ddta, laistigh de 90 14 tar éis
a theacht i bhfeidhm, ar a ngabhfaidh éifeacht leis an bhfionrai maidir leis an dioldine 6n gceanglas viosa, agus na
hacmhainn{ atd ar fdil i gconsalachtai na mBallstt 4 gcur san direamh agus lena leasofar larscribhinn II dd réir.
Déanfar an least sin tr{ bhithin fonéta a chur le hais ainm an trfd tir atd i dtreis, ina geuirtear in il go bhfuil an
dioltine 6n viosa ar fionraf i nddil leis an trft tir sin agus ina sainniteaar tréimhse na fionrafochta sin.
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Maidir leis an déta ar a ngabhann éifeacht le fionraiocht na dioltiine 6n gceanglas viosa do ndisitinaigh an trit tir
lena mbaineann né i gcds ina mbionn agéid i gcoinne an ghnimh tharmligthe 4 chur in il de bhun Airteagal 10(7),
rachaidh aon ghnfomh tarmligthe né aon ghniomh cur chun feidhme a glacadh de bhun phointe (e) den chéad
thomhir den Airteagal seo a bhaineann leis an trid tir sin in éag. Md tharlaionn sé go ndéanann an Coimisitn togra
reachtach a thiolacadh mar a thagraitear d6 i bpointe (h), cuirfear 6 mhi de shineadh leis an tréimhse fionraithe
maidir leis an dioldine 6n gceanglas viosa dd dtagraitear sa chéad fhomhir den phointe seo. Déanfar an fondta dd
dtagraitear san fhomhir sin a least dd réir.

Gan dochar do chur i bhfeidhm Airteagal 6, éileofar go mbeidh viosa ina sheilbh ag gach catagdir ndisitinaigh 6n
trit tir a mbaineann an gniomh tarmligthe 1éi, le linn thréimhsi na fionraiochta sin, agus iad ag trasni
theorainneacha seachtracha na mBallstat;

(g) aon fhégra a dhéanfaidh Ballstit eile ina dhiaidh sin de bhun phointe (a) a bhaineann leis an triii tir chéanna le linn
thréimhse feidhme na mbeart de réir phointi (¢) n6 (f) i ndéil leis an triG tir sin, déanfar iad a chumasc sna nésanna
imeachta leantacha sin gan fad a chur leis na sprioc-amanna né le tréimhsi feidhme a leithéidi de bhearta;

(h) i gcds nach bhfuil 1 an ceanglas viosa tarraingthe siar ag an trfd tir laistigh de 6 mhi tar éis theacht i bhfeidhm an
gnimh tarmligthe dd dtagraitear i bpointe (f), féadfaidh an Coimisitin togra reachtach chun an Rialachdn seo a leasti
a thiolacadh chun an tagairt don tri tir a aistrit 6 Iarscribhinn II go dtf Tarscribhinn ;

(i) ni chuirfidh na nésanna imeachta da dtagraitear i bpointi (e), (f) agus (h) isteach ar an gceart atd ag an gCoimisiiin
togra reachtafochta a chur isteach am ar bith lena leasaitear an Rialachdn sin d'fhonn an tagairt don trit tir lena
mbaineann a aistriti 6 larscribhinn II go dtf larscribhinn [;

() i gcas ina geuirfidh an triti tir lena mbaineann deireadh leis an gceanglas viosa, tabharfaidh an Ballstat lena
mbaineann fégra do Pharlaimint na hEorpa, don Chomhairle agus don Choimisitin faoi sin ldithreach. Foilseoidh an
Coimisiin an fégra gan mhoill in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Aon ghniomh cur chun feidhme né gniomh tarmhligthe a ghlactar de bhun phointe (e) n6 (f) a bhaineann leis an triti tir
lena mbaineann, rachaidh sé in éag seacht 14 tar éis an fhoilsithe d4 dtagraitear sa chéad fhomhir den phointe seo. Md td
ceanglas viosa tugtha isteach ag an trfti tir atd i dtreis maidir le ndisiinaigh de chuid dhd Bhallstdt n6 nios mo, éagfaidh
na gniomhartha tarmligthe né cur chun feidhme a bhaineann leis an trfti tir sin seacht ld tar éis an fogra a thoilsit
a bhaineann leis an mBallstdt deiridh a raibh a ndisitinaigh faoi réir cheanglas viosa ag an trit tir sin. Déanfar an fonéta
sa chéad fhomhir de phointe (f) a scrios tar éis don gnfomh tarmligthe lena mbaineann dul in éag. Foilseoidh an
Coimisitin an fhaisnéis maidir leis an dul in éag sin in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh gan mhoill.

Sa chds ina gcuireann an tritl tir atd i dtreis deireadh leis an gceanglas viosa agus nach dtugann an Ballstdt lena
mbaineann aon fhégra di i gcomhréir leis an gcéad thomhir den phointe seo, leanfaidh an Coimisitn ar aghaidh gan
mhoill ar a thionscnamh féin leis an bhfoilsitichdn dé dtagraitear sa bhfomhir sin agus beidh feidhm ag an dara fomhir
den phointe seo.

Airteagal 8

1. De mhaolii ar Airteagal 4, déanfar an dioldine 6n gceanglas viosa do ndisidnaigh triti tir a liostaitear in
larscribhinn II a chur ar fionrai go sealadach, bunaithe ar shonrai dbhartha agus oibiachtila, i gcomhréir leis an
Airteagal seo.

2. Féadfaidh Ballstit fogra a thabhairt don Choimisiin mds rud é, thar thréimhse 2 mhi, i gcompardid leis an
tréimhse chéanna den bhliain roimhe sin, né i gcompardid leis an 2 mhi dheireanacha roimh theacht i bhfeidhm na
dioltine 6n gceanglas viosa do ndisitinaigh triii tir a liostaitear in Iarscribhinn II, mas rud é gurb ann do cheann amhdin
né nios mé de na himthosca seo a leanas:

(a) méadi suntasach a theacht ar an lion ndisitinach den triti tir sin ar didltaiodh dul isteach déibh né a bhfuarthas go
bhfuil siad ag fanacht ar chrioch an Bhallstait gan ceart chuige sin a bheith acu;

(b) méadd suntasach a theacht ar an lion iarratas ar thearmann 6 ndisiinaigh den tridi tir sin, ar tir { a bhfuil an réta
aitheantais {seal ina leith;

(c) laghdd ar an gcomhar leis an trid tir sin maidir le hathligean isteach, arna thiord le sonrai leordhdthanacha, go
héirithe méadii suntasach a bheith tagtha ar rdta didltaithe na n-iarratas ar athligean isteach a chuir an Ballstat faoi
bhrédid an triG tir sin, ar jarratais iad a bhaineann le ndisitinaigh den trid tir sin nd, i gcds ina bhforéiltear amhlaidh
i gcomhaonti um athligean isteach a tugadh i gcrich idir an tAontas né an Ballstdt sin agus an trid tir sin, le
ndisitinaigh trid tir a rinne idirthuras trid an tri tir sin;

(d) riosca méadaithe n6 garbhagairt a bheith ann do bheartas poibli né do shldnddil inmhednach na mBallstit, go
hdirithe méadu suntasach ar chionta coiritla tromchtiseacha, a bhaineann le ndisitinaigh 6n tria tir sin, arna bhfiort
le faisnéis oibiachtuil, nithitil 4bhartha agus le sonrai arna gcur ar fdil ag Gdardis innitla.
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Maidir leis an bhfégra dd dtagraitear sa chéad fhomhir den mhir seo, tabharfar na ctiiseanna ar a bhfuil sé bunaithe agus
cuimseofar leis sonrai agus staidreamh dbhartha mar aon le minii mionsonraithe ar na réamhbhearta atd glactha ag an
mBallstdt lena mbaineann d’thonn an staid a leigheas. Féadfaidh an Ballstdt lena mbaineann a shonrti san fthégra uaidh
na catagdir{ ndisitinach 6n trid tir lena mbaineann atd le cumhdach le gniomh cur chun feidhme faoi phointe (a) de
mhir 6, agus na ctiseanna mionsonraithe atd leis 4 sonrd. Cuirfidh an Coimisitin Parlaimint na hEorpa agus an
Chombhairle ar an eolas ldithreach faoi fhogra den sort sin.

3. I gcds ina bhfuil faisnéis nithitil iontaofa ag an gCoimisitn, agus sonrai, tuarascdlacha agus staidreamh dbhartha 4
gcur san direamh aige i dtaobh na n-imthosca d4 dtagraitear i bpointe (a), (b), (c) né (d) de mhir 2, ar iomthosca iad
a éirfonn i mBallstit amhdin n6 nios mé, né i gcds nach bhfuil an trit tir ag comhoibrid i ndéil le hathligean isteach, go
hdirithe i gcds ina bhfuil comhaont um athligean isteach tugtha i gerich idir an triii tir sin agus an tAontas, déanfaidh
an Coimisitin Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle a chur ar an eolas go pras maidir lena anailis, agus beidh
feidhm ag foralacha mhir 6.

Chun criocha na chéad thombhire, is é a d'théadfadh a bheith i neamh-chomhoibriti i ndéil le hathligean isteach, mar
shampla:

— iarratais ar athligean isteach a dhitltd né mainnit iad a phréisedil in am tratha;

— mainnit doiciméid taistil a eisiGiint in am tratha, ar chun criocha an fhillidh laistigh de na sprioc-amanna atéd leagtha
amach sa chomhaontti um athligean isteach iad né gan glacadh le doiciméid taistil Eorpacha arna n-eisidint tar éis
dhul in éag na sprioc-amanna leagtha amach sa chomhaontd um athligean isteach; né

— an comhaontti um athligean isteach a thoirceannadh né a chur ar fionrai.

4. Déanfaidh an Coimisitn faireachdn ar chomhlionadh leantinach na gceanglas sonrach, atd bunaithe ar Airteagal 1
agus a Usdideadh chun meastind a dhéanamh ar oiritinacht léirscaoilte viosa arna dheond, ag na trid tiortha ar
diolmhaiodh a ndisitinaigh 6n gceanglas viosa agus iad ag taisteal chuig crioch Ballstat, ar dioldine { ar toradh { ar
idirphlé rathdil maidir le léirscaoileadh viosa idir an tAontas agus an triii tir sin.

Ina theannta sin, tuairisceoidh an Coimisitin go trathrialta do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle, uair amhdin
in aghaidh na bliana ar a laghad, go ceann tréimhse 7 mbliana tar éis dhdta theacht i bhfeidhm Iéirscaoileadh viosa don
triti tir sin, agus ina dhiaidh sin nuair a mheasann an Coimisitin go bhfuil ga leis, n6 arna iarraidh sin do Pharlaimint na
hEorpa né don Chomhairle. Direofar sa tuarascdil ar na triti tiortha ar ina leith a mheasann an Coimisitin nach
gcomhlionann ceanglais dirithe a thuilleadh, bunaithe ar thaisnéis nithitil iontaofa.

Beidh feidhm ag mir 6 i gcds ina dtaispednann tuarascdil 6n gCoimisitin nach gcomhliontar ceann amhdin né nios mé
de na ceanglais shonracha a thuilleadh i ndail le trit tir ar leith.

5. Scrudéidh an Coimisitin aon fthégra arna thabhairt de bhun mhir 2, agus an méid seo a leanas 4 chur san direamh:
(a) cibé acu an ann d’aon cheann de na himthosca dd dtagraitear i mir 2 né nach ann dé6ibh;
(b) lion na mBallstit a ndéanann aon cheann de na himthosca d4 dtagraitear I mir 2 difear d6ibh;

(c) tionchar foriomldn na n-imthosca dd dtagraitear i mir 2 maidir le staid na himirce san Aontas i bhfianaise na sonraf
a chuir na Ballstdit ar fail né atd ar fdil don Choimisitin;

(d) na tuarascdlacha a ullmhéidh an Garda Teorann agus Césta Eorpach, an Oifig Eorpach Tacaiochta do Ghnéthai
Tearmainn né Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh i nddil le Comhar i bhForfheidhmid an DIi (Europol) né aon
instititiid, comhlacht, oifig né gniomhaireacht eile de chuid an Aontais n6 eagraiocht idirndisitinta atd innitil sna
hébhair a chumhdaitear leis an Rialachdn seo, md éilitear sin leis na himthosca sa chds sonrach;

() an fhaisnéis a d'fthéadfadh a bheith tugtha ag an mBallstit lena mbaineann san fhégra uaidh maidir le bearta
féideartha faoi phointe (a) de mhir 6;

(f) ceist fhoriomldn an bheartais phoibli agus na sldnddla inmhednai, i gcomhairliichdn leis an mBallstit lena
mbaineann.

Cuirfidh an Coimisitin Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an eolas mar gheall ar thorthai a scradaithe.

6. I gcds ina gcinneann an CoimisiGn, ar bhonn na hanailise dd dtagraitear i mir 3, ar bhonn na tuarascila dd
dtagraitear i mir 4, né ar bhonn an scridaithe dd dtagraitear i mir 5, agus iarmhairti fhionraiocht na dioline 6n
gceanglas viosa do chaidreamh seachtrach an Aontais agus na mBallstdt leis an triG tir lena mbaineann 4 gcur san
direamh aige, agus ¢é ag obair i ndlithchomhar leis an triGi tir lena mbaineann chun teacht ar réitigh mhalartacha
thadtéarmacha ag an am céanna, go bhfuil ga le gniomhaiocht, né i gcds inar thug tromlach simpli de na Ballstdit fogra
don Choimisitin 4 rd gurb ann d'imthosca dd dtagraitear i bpointe (a), (b), (c) n6 (d) de mhir 6, beidh feidhm ag na
fordlacha seo a leanas:

(a) glacfaidh an Coimisiin gniomh cur chun feidhme lena gcuirfear an dioldine 6n gceanglas viosa ar fionrai go
sealadach do ndisitinaigh an trii tir lena mbaineann go ceann tréimhse 9 mi. Beidh feidhm ag an bhfionraiocht
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maidir le catag6ir{ dirithe ndisitinach den triti tir lena mbaineann, trf thagairt do na cinedlacha dbhartha doiciméad
taistil agus, i gcds inarb iomchui, do chritéir bhreise. Nuair a bheidh cinneadh 4 dhéanamh aige maidir leis na
catag6iri a bhfuil feidhm ag an bhfionrafocht leo, déanfaidh an Coimisitin, bunaithe ar an bhfaisnéis atd ar fdil,
catagéirf atd moér a ndéthain chun go mbeidh siad ina gcabhair éifeachtdil chun aghaidh a thabhairt ar na himthosca
dd dtagraitear i mir 2, i mir 3 agus i mir 4 a direamh i ngach cds sonrach, agus urraméidh sé prionsabal na
comhréireachta i gcomhthrath. Glacfaidh an Coimisitin an gniomh cur chun feidhme laistigh de mhi amhdin:

(i) tar éis d6 na fograi dd dtagraitear i mir 2 a fhéil;
(ii) tar éis d6 a bheith curtha ar an eolas faoin bhfaisnéis dd dtagraitear i mir 3;
(iii) tar éis d6 an tuarascdil dd dtagraitear i mir 4 a thiolacadh; né

(iv) tar éis d6 an fogra a fhdil 6 thromlach simpli de na Ballstdit 4 rd gurb ann dimthosca dd dtagraitear i
bpointe (a), (b), (c) nd (d) de mhir 2.

Is i gcomhréir leis an nés imeachta scradichdin dd dtagraitear in Airteagal 11(2) a ghlacfar an gniomh cur chun
feidhme sin. Socréidh sé an data a dtiocfaidh fionraiocht na dioltine 6n gceanglas viosa i bhfeidhm.

Le linn na tréimhse fionraiochta, bunéidh an Coimisitin idirphlé feabhsaithe leis an triii tir lena mbaineann, d’fhonn
go leigheasfai na himthosca atd i gceist.

(b) 1 gcés inarb ann i gconaf do na himthosca dé dtagraitear i mir 2, i mir 3 agus i mir 4 den Airteagal seo, glacfaidh an
Coimisitin, ar a dhéanai 2 mhi roimh dhul in éag na tréimhse 9 mi dd dtagraitear i bpointe (a) den mhir seo,
gniomh tarmligthe i gcomhréir le hAirteagal 10 lena gcuirfear cur i bhfeidhm Iarscribhinn II ar fionrai go sealadach
go ceann tréimhse 18 mi maidir le ndisiinaigh uile an trfii tir lena mbaineann. Beidh feidhm ag an ngniomh
tarmligthe 6 dhita dhul in éag an ghnimh cur chun feidhme dd dtagraitear i bpointe (a) den mhir seo agus déanfar
larscribhinn II a least leis dd réir. Déanfar an least sin trf fhondta a chur le hais ainm an trid tir atd i gceist, lena
léiritear go bhfuil an dioltiine 6n gceanglas viosa ar fionraf i nddil leis an tria tir sin agus ina sonréfar tréimhse na
fionrafochta sin.

I gcds inar thiolaic an Coimisitin togra reachtach de bhun mhir 7, déanfar an tréimhse fionraiochta na dioldine 6n
gceanglas viosa dd bhfordiltear sa ghniomh tarmligthe a fhaddi 6 mhi. Déanfar an fonéta a least dd réir sin.

Gan dochar do chur i bhfeidhm Airteagal 6, cuirfear de cheangal, le linn na tréimhse fionraiochta, ar ndisitnaigh an triti
tir lena mbaineann viosai a bheith ina seilbh acu agus iad ag trasni teorainneacha seachtracha na mBallstit.

Ballstdt a dhéanann fordil, i gcomhréir le hAirteagal 6, do dhioldiinti nua 6n gceanglas viosa do chatagéir ndisitinach den
trit tir a chumhdaitear leis an ngniomh lena gcuirtear an dioltine 6n gceanglas viosa ar fionrai, cuirfidh sé na bearta sin
in idl i gcomhréir le hAirteagal 12.

7 Roimh dheireadh thréimhse bailiochta an ghnimh tarmligthe a ghlactar de bhun phointe (b) de mhir 6, déanfaidh
an Coimisitn tuarascdil a chur faoi bhrédid Pharlaimint na hEorpa agus na Combhairle. Féadfaidh togra reachtach maidir le
leasi a dhéanamh ar an Rialachdn seo a bheith ag gabhdil leis an tuarascdil d’fhonn an tagairt don triGi tir lena
mbaineann a aistrid 6 larscribhinn 1I chuig larscribhinn I

8. I gcds ina mbeidh togra reachtach tiolactha ag an gCoimisitin de bhun mhir 7, féadfaidh sé bailiocht an ghnimh
cur chun feidhme a ghlactar de bhun phointe (a) de mhir 6 den Airteagal seo a thadt go ceann tréimhse nach faide nd
12 mhi. Is i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin déd dtagraitear in Airteagal 11(2) a ghlacfar an cinneadh chun
bailiocht an ghnimh cur chun feidhme a fhadu.

Airteagal 9

1.  Faoin 10 Eandir 2018, déanfaidh an Coimisitin tuarascdil a chur faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus na
Comihairle lena ndéantar meastini ar éifeachtacht an tsdsra comhalartachta dd bhfordiltear in Airteagal 7 agus, mdas g4,
déanfaidh sé togra reachtach a thiolacadh chun an Rialachdn seo a least. Gniomhéidh Parlaimint na hEorpa agus an
Chombhairle i leith aon togra den sort sin i gcomhréir leis an ngndthnés imeachta reachtach.

2. Faoin 29 Mdrta 2021, tiolacfaidh an Coimisitin tuarascdil chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle
a mbeidh meastnd inti ar éifeachtacht an tsdsra fionraiochta dd bhfordiltear in Airteagal 8 agus, mds gd, déanfaidh sé
togra reachtach a thiolacadh maidir leis an Rialachdn seo a leasti. Gniomhéidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle
i leith togra den sért sin i gcomhréir leis an ngndthnés imeachta reachtach.
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Airteagal 10

1. Is faoi réir na gcoinnfollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don Choimisitin chun
gniomhartha tarmligthe a ghlacadh

2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh dd4 dtagraitear i bpointe (f) d’Airteagal 7
a thabhairt don Choimisitin go ceann tréimhse 5 bliana amhail 6n 9 Eandir 2014. Déanfaidh an Coimisitn, trath nach
déanai nd 9 mi roimh dheireadh na tréimhse 5bliana, tuarascdil a tharraingt suas maidir le tarmligean na cumhachta.
Déanfar tarmligean na cumhachta a thadd go hintuigthe go ceann tréimhsi comhfhaid, mura rud é go gcuireann
Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle in aghaidh an fhadaithe sin trdth nach déanai nd 3 mhi roimh dheireadh gach
tréimhse.

3. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh dd dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal 8(6)
a thabhairt don Choimisitin go ceann tréimhse 5 bliana amhail 6n 28 Madrta 2017. Déanfaidh an Coimisitn, trdth nach
déanai nd 9 mi roimh dheireadh na tréimhse 5 bliana, tuarascdil a tharraingt suas maidir le tarmligean na cumhachta.
Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadd go hintuigthe go ceann tréimhsi comhfhaid, mura rud é go gcuireann
Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle in aghaidh an fhadaithe sin trith nach déanai nd 3 mhi roimh dheireadh gach
tréimhse.

4. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle tarmligean na cumhachta dd dtagraitear i bpointe (f) d’Airteagal
7 agus i bpointe (b) d’Airteagal 8(6) a chillghairm aon trath. Déanfaidh cinneadh chun cilghairm a dhéanamh deireadh
a chur le tarmligean na cumbhachta atd sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an 1d tar éis fhoilsit an
chinnidh in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh né ar dhdta is déanai a shonréfar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé difear do
bhailiocht aon ghniomhartha tarmligthe atd i bhfeidhm cheana.

5. Roimh dé gniomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisitin i mbun comhairlitchdn le saineolaithe arna n-
ainmnid ag gach Ballstdit i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontt Idirinstitiiideach an
13 Aibredn 2016 maidir le Reachtdireacht Nios Fearr.

6. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitin fégra, an trath céanna, do Pharlaimint na
hEorpa agus don Chombhairle faoi.

7. Ni thiocfaidh gnfomh tarmligthe a ghlactar de bhun phointe (f) d’Airteagal 7 i bhfeidhm ach amhdin mura mbeidh
aon agoid curtha in itl ag Parlaimint na hEorpa nd ag an gCombhairle laistigh de thréimhse 4 mhi tar éis fogra faoin
ngniomh sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle né mds rud é, roimh dhul in éag na tréimhse
sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar éis a chur in iGl don Choimisitin nach ndéanfaidh
siad aon agdid. Déanfar an tréimhse sin a fhadi 2 mhi ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa né na Combhairle.

8. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun phointe (b) d’Airteagal 8(6) i bhfeidhm ach amhdin mura
mbeidh aon agdid curtha in idl ag Parlaimint na hEorpa nd ag an gComhairle laistigh de thréimhse 2 mhi tar éis fogra
faoin ngniomh sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle né mds rud é, roimh dhul in éag na
tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar éis a chur in itl don Choimisiin nach
ndéanfaidh siad agéid.

Airteagal 11

1. Tabharfaidh coiste ctinamh don Choimisitn. Is coiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 a bheidh sa
choiste sin.

2. Igcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
3. 1 gcds nach dtugann an coiste aon tuairim, ni dhéanfaidh an Coimisiin dréachtghniomh cur chun feidhme
a ghlacadh agus beidh feidhm ag an trfi fomhir d’Airteagal 5(4) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Airteagal 12

1. Cuirfidh na Ballstdit in il do na Ballstdit eile agus don Choimisitin na bearta a rinne siad de bhun Airteagal 6,
laistigh de 54 oibre tar éis ghlacadh na mbeart sin.

2.  Déanfaidh an Coimisitin, ar mhaithe le faisnéis, na bearta a cuireadh in i1l de bhun mhir 1 a fhoilsit in Iris
Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.
Airteagal 13

Ni dhéanfaidh an Rialachdn seo difear d'innitilacht na mBallstdt maidir le haitheantas a thabhairt do Stdit agus d’aonaid
chriche agus do phasanna, do dhoiciméid taistil agus aitheantais arna n-eisidint ag tidardis na Stit né na gcriocha sin.
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Airteagal 14

Aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 539/2001.

Déanfar tagairti don Rialachdn aisghairthe a fhorléirii mar thagairti don Rialachdn seo agus léifear iad i gcomhréir leis
an tdbla comhghaoil in larscribhinn IV.

Airteagal 15

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichiti 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach sna Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 14 Samhain 2018.
Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Combhairle

An tUachtardn An tUachtardn
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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IARSCRIBHINN [

LIOSTA TRiU TIORTHA A BHFUIL CEANGAL AR A NAISIUNAIGH VIOSA A BHEITH INA SEILBH ACU AR
THRASNU TEORAINNEACHA SEACHTRACHA NA MBALLSTAT DOIBH

1. STAIT
An Afganastdin
An Airméin
Angdla
An Asarbaisedin
An Bhanglaidéis
Buircine Fasé
Bairéin
An Bhurtin
Beinin
An Bholaiv
An Bhitdin
An Bhotsudin
An Bhealartis
An Bheilis
Poblacht Dhaonlathach an Chongé
Poblacht na hAfraice Léir
An Congé
An Césta Eabhair
Camartn
An tSin
Ctiba
Rinn Verde
Djibouti
An Phoblacht Dhoiminiceach
An Ailgéir
Eacuador
An Eigipt
Eswatini
An Eiritré
An Aet6ip
Fidsi
An Ghabtin
Géna
An Ghaimbia
An Ghuine
An Ghuine Mhednchiorclach
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Guine Bissau

An Ghudin

Hait{

An Indinéis

An India

An lardic

An Irdin

lamdice

An lordédin

An Chéinia

An Chirgeastdin
An Chamboid
Oiledin Chomoéra
An Chéiré Thuaidh
Cuait

An Chasacstdin
Laos

An Liobdin

Sri Lanca

An Libéir
Leosota

An Libia

Maracé
Madagascar
Maili
Maenmar/Burma
An Mhongéil

An Mhdratdin
Oiledin Mhaildive
An Mhaldiv
Mésaimbic

An Namaib

An Nigir

An Nigéir
Neipeal

Oman
Nua-Ghuine Phapua
Na hOiledin Fhilipineacha
An Phacastdin
Catar

An Ruis

Ruanda
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An Araib Shidach
An tStddin

Siarra Leon

An tSeineagail

An tSomail
Suranam

An tStiddin Theas
Sdo Tomé agus Principe
An tSiria

Sead

Téga

An Téalainn

An Tdidsiceastdin
An Tuircméanastdin
An Tuinéis

An Tuirc

An Tansain
Uganda

An Uisbéiceastain
Vitneam

Eimin

An Afraic Theas
An tSaimbia

An tSiombdib

2. EINTITIS, AGUS UDARAIS, ARB UDARAIS CHRICHE IAD, NACH bhFUIL AITHEANTA MAR STAIT AG BALLSTAT AMHAIN AR
A LAGHAD

— An Chosaiv mar atd sainmhinithe le Ran 1244 6 Chombhairle Slinddla na Ndisitin Aontaithe an 10 Meitheamh
1999

— Udarés Ndisitinta na Palaistine
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IARSCRIBHINN II

LIOSTA TRIU TIORTHA A MBEIDH A NAISIUNAIGH DIOLMHAITHE ON GCEANGLAS VIOSA A BHEITH
INA SEILBH ACU AR THRASNU TEORAINNEACHA SEACHTRACHA NA MBALLSTAT DOIBH 1 GCAS
FANACHTAI NACH FAIDE NA 90 LA IN AON TREIMHSE 180 LA

1. STAIT
Poblacht jar-Itigslavach na Macadéine (')
Andéra
Aontas na nEimiriochtai Arabacha (?)
Antigua agus Barbuda
An Albdin ()
An Airgintin
An Astrdil
An Bhoisnia agus an Heirseagaivéin ()
Barbadds
An Bhurtin
An Bhrasail
Na Bahdmafi
Ceanada
An tSile
An Chol6im
Costa Rice
Doiminice (%)
An Mhicrinéis ()
Greandda (?)
An tSeoirsia ()
Guatamala
Honddras
losrael
An tSeapdin
Cireabaiti (%)
San Criost6ir-Nimheas
An Chéiré Theas

Saint Lucia (3

(") Beidh feidhm ag an dioldine 6n gceanglas viosa maidir le sealbhéirf pasanna bithmhéadracha agus maidir leo sin amhdin.

(*) Beidh feidhm ag an dioldine 6n gceanglas viosa amhail 6 dhéta theacht i bhfeidhm comhaontaithe maidir le dioldine 6 viosa a thabharfar
i gerich leis an Aontas Eorpach.

(*) Déanfar an dioliiine 6n gceanglas viosa a theorannii do shealbhdirf pasanna bithmhéadracha arna n-eisitiint ag an tSeoirsia i gcomhréir le
caighdedin na hEagraiochta Eitliochta Sibhialta Idirndisitinta (ICAO).
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Monacé

An Mholdéiv (})
Montainéagré (%)
Oiledin Marshall ()
Oiledn Mhuiris
Meicsiceo

An Mhalaeisia
Nicearagua

Nért ()

An Nua-Shéalainn
Panama

Peiriti ()

Oiledin Palau ()
Paragua

An tSeirbia (ach amhdin sealbhéir{ pasanna na Seirbia a d’eisigh Stitrthéireacht na Seirbia um Chomhorda (i Seirbis:
Koordinaciona uprava)) (%)

Oiledin Sholomén

Na Séiséil

Singeapér

San Mairine

An tSalvadéir

Tiomoér Thoir ()

Tonga (*)

Oiledn na Trionéide agus Tobaga
Tuvalu ()

An Ucrdin (%)

Stdit Aontaithe Mheiriced
Uragua

An Suf Naofa

San Uinseann agus na Greandidini (*)
Veiniséala

Vanuata (%)

Samoé

(") Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa do shealbhéiri pasanna bithmhéadracha arna n-eisitiint ag an Moldéiv i gcomhréir le
caighdedin na hEagraiochta Eitliochta Sibhialta Idirndisitinta (ICAO).

() Beidh feidhm ag an dioltine on geeanglas viosa le sealbhéiri pasanna bithmhéadracha agus leo sitd amhdin.

(*) Beidh feidhm ag an dioldine 6n geeanglas viosa le sealbhéiri pasanna bithmhéadracha agus leo sitid amhdin. )

(*) Déanfar an dioltine 6n gceanglas viosa a theorannt do shealbhéir{ pasanna bithmhéadracha arna n-eisitint ag an Ucrdin i gcomhréir le
caighdedin na hEagraiochta Eitliochta Sibhialta Idirndisitinta (ICAO).
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2. SAINREIGIUIN RIARACHAIN DHAON-PHOBLACHT NA SINE
Sainréigiin Riarachdin Hong Cong ()
Sainréigiin Riarachdin Macao (3

3. SAORANAIGH BHRIOTANACHA NACH NAISIUNA’ITHE DE CHUID RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS
THUAISCEART EIREANN IAD CHUN CRIOCHA DHLI AN AONTAIS

Ndisitinaithe Briotanacha (Thar Lear)

Daoine is saordnaigh de Chriocha Briotanacha thar lear (BOTC)
Saordnaigh Bhriotdnacha thar lear (BOC)

Daoine Briotanacha faoi chosaint (BPP)

Géillsinigh Bhriotanacha (BS)

4. EINTITIS, AGUS UDARAIS, ARB UDARAIS CHRICHE IAD, NACH bhFUIL AITHEANTA MAR STAIT AG BALLSTAT AMHAIN AR
A LAGHAD

An Téavain (°)

(") Beidh feidhm ag an dioldine 6n gceanglas viosa le sealbhdiri pas de chuid “Sainréigitin Riarachdin Hong Cong” agus leo sitid amhdin.

(*) Beidh feidhm ag an dioltiine 6n gceanglas viosa le sealbhoirl pas de chuid “Regido Administrativa Especial de Macau” agus leo sitd
amhdin.

(*) Beidh feidhm ag an dioldine 6n gceanglas viosa maidir le sealbhdiri pasanna arna n-eisitiint ag an Téavdin ar pasanna iad a bhfuil uimhir
chérta aitheantais orthu, agus maidir leo sin amhdin.
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IARSCRIBHINN III

AN RIALACHAN AISGHAIRTHE AGUS LIOSTA DE NA LEASUITHE COMHLEANUNACHA A RINNEADH
AIR

Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 6n gComhairle
(IO L 81, 21.3.2001, Ich. 1)

Rialachdn (CE) Uimh. 2414/20016n gCombhairle
(0 L 327, 12.12.2001, Ich. 1)

Rialachdn (CE) Uimh. 453/2003 6n gCombhairle
(IO L 69, 13.3.2003, Ich. 10)

Tonstraim Aontachais 2003, Tarscribhinn II, pointe 18(B)

Rialachdn (CE) Uimh. 851/2005 6n gCombhairle
(I0 L 141, 4.6.2005, Ich. 3)

Rialachdn (CE) Uimh. 1791/2006 6n gCombhairle An t-aont fleasc déag maidir le Rialachdn (CE)

(IO L 363, 20.12.2006, Ich. 1) Uimh. 539/2001, agus pointe 11(B)(3) den Iar-
scribhinn, amhdin

Rialachdn (CE) Uimh. 1932/2006 6n gCombhairle
(IO L 405, 30.12.2006, Ich. 23)

Rialachdn (CE) Uimh. 12442009 6n gCombhairle
(IO L 336, 18.12.2009, Ich. 1)

Rialachdn (AE) Uimh. 1091/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle
(I0'L 329, 14.12.2010, Ich. 1)

Rialachdn (AE) Uimh. 1211/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle
(IO L 339, 22.12.2010, Ich. 6)

Rialachdn (AE) Uimh. 517/2013 6n gComhairle An ceathru fleasc d’Airteagal 1(1)(k), agus pointe
(IO L 158, 10.6.2013, Ich. 1) 13(B)(2) den larscribhinn, amhdin

Rialachdn (AE) Uimh. 610/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus Airteagal 4 amhdin
6n gCombhairle
(I0'L 182, 29.6.2013, Ich. 1)

Rialachdn (AE) Uimh. 1289/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle

(10 L 347, 20.12.2013, Ich. 74)

Rialachdn (AE) Uimh. 259/2014 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle

(I0'L 105, 8.4.2014, Ich. 9)

Rialachdn (AE) Uimh. 509/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle

(IO L 149, 20.5.2014, Ich. 67)

Rialachdn (AE) 2017/371 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComihairle
(0L 61, 8.3.2017, Ich. 1)

Rialachdn (AE) 2017/372 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle
(0L 61, 8.3.2017, Ich. 7)

Rialachdn (AE) 2017/850 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle
(I0 L 133, 22.5.2017, Ich. 1)
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IARSCRIBHINN IV
TABLA COMHGHAOIL

Rialach4n (CE) Uimh. 539/2001

An Rialachdn seo

Airteagal 1

Airteagal 1(1), an chéad thomhir

Airteagal 1(1), an dara fomhir

Airteagal 1(2), an chéad fhomhir

Airteagal 1(2), an dara fombhir, an fhoclaiocht tosaigh
2
Airteagal 1(2), an dara fomhir, an dara fleasc
Airteagal 1(2), an dara fomhir, an triti fleasc

(
(
(
(
Airteagal 1(
(
(
Airteagal 1(3
(

)
)
)
)
), an dara fombhir, an chéad fleasc
)
)
)
)

Airteagal 1(4
Airteagal 1a(1) agus (2)
Airteagal 1a(2a)
Airteagal 1a(2b)
3
Airteagal 1a(4

(
(
(
Airteagal 1a(
(
Airteagal 1a(5
(

)
)
)
Airteagal 1a(6)
Airteagal 1b

Airteagal 1c

Airteagal 2

Airteagal 4

Airteagal 4a

Airteagal 4b(1) agus (2)
Airteagal 4b(2a)
Airteagal 4b(3)
Airteagal 4b(3a)
Airteagal 4b(4)
Airteagal 4b(5)
Airteagal 4b(6)
Airteagal 5
Airteagal 6
Airteagal 7
Airteagal 8
larscribhinn [

larscribhinn 11

Airteagal 1

Airteagal 3(1
Airteagal 3(2
Airteagal 4(1
2
Airteagal 4(2)(a)
Airteagal 4(2)(b)

(
(
(
Airteagal 4(
(
(
Airteagal 4(2)(c)

)
)
)
), an fhoclafocht tosaigh
)
)
)

Airteagal 5
Airteagal 7
Airteagal 8(1) agus (2)
Airteagal 8(3
Airteagal 8(4
Airteagal 8(5
6
Airteagal 8(7
Airteagal 8(8

(
(
(
(
Airteagal 8(
(
(
Airteagal 9(1
(

)
)
)
)
)
)
)
)
)

Airteagal 9(2
Airteagal 2
Airteagal 6
Airteagal 11
Airteagal 10(1) agus (2)
Airteagal 10(3)
Airteagal 10(4)
Airteagal 10(5)
Airteagal 10(6)
Airteagal 10(7)
Airteagal 10(8)
Airteagal 12
Airteagal 13
Airteagal 14
Airteagal 15
larscribhinn I
larscribhinn 1T
Tarscribhinn I

larscribhinn IV
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